EMETTEUR RADIO SETR2641AM2

Informations générales

Le conirdle rodio SETR2441AM2 o été fobriqué pour le contrble de systémes aulomatiques de
fermeture ef systémes Anfivel. Cela gréce & un systéme dencedage de haute sécurité, (Keelog®
Haopping code). Afin d'assurer une sécurité et une inviolabilité tofale de lo transmission entre
émetteur et récepteur, le code émis par l'émetteur est changé & chogque fransmission ef reconnu
seulement por le récepteur, grice & un colcul dencodoge infalsifioble évitant tout risque
denregistrement ou de copie de code. Le récepleur qui met en rawle lactivation, doit-ére connecté
durant l'installation, au mécanisme de contréle.|porail, porte de garage, porte coulissante, stores,
dispositif anti-val, éclairage). Chogue émetteur [ou ses diff clabs) b

dans différents récepteurs et peuvent avoir plusieurs fonctions. Afin d'utiliser les clefs inutilisées de
Femetteur, il suffit de connecter le récepteur dédié au mécanisme de transmission, (i.e fermeture
éleciriqgue dun porail pour pidlons, buzzer etc). le produit est conforme & les Directives
Europdennes 72/23/CEE, 89/336/CEE, 99/05/CE,

Caracteristiques principales
Mombre de clefs: 2

Alimentation : 6 Vdc

Batteries 2 Batteries lithium CR2016
Durée de vie de la pile: 12 - 18 mois
Consommation courante : 13 mA

Code de sécurité: Keelog® Hopping code
Fréquence ; 433.92 MHz

Mombre de combinaisons : ra

Meodulation : AM J ASK

Puissance e.r.p. émise : 50 - 100 uwW

Fortée en espoce libre: 100 - 200 m
Température de fonctionnement; 20 + +55°C

Dimensions: 61 x36x 16 mm
Faids: 20 gr.

Encodage
Chogue émetteurs de lo gomme sont fobriqués et vendus ovec un numéro de série unique
atiribué en usine. Le code transmit est le résubiet d'un algerithme qui combine le numéro de
sérig, une clé de fobri et numéro de synchroni: Le code sécurité de lémetteur doit.
&fre enregisiré sur le récepteur ou lo mémaire disponible des récepleurs.

Memorisation
Votre installateur ou revendeur fera cetie opération lors de linstallafion ou vous donnera les
instructions nécessaires lors de lo vente. N'oubliez pas que les boutons restants de votre émetteur
peuvent étre ulilisés pour de futures fonctions. Demandez 4 votre instollateur le récepteur le
migux adopté & volre besein,
Accéss a la pile
Pour accéder au voin porte batteries tourner le trappe en sens horaire (Fig.2).
Positionner les 2 botteries oy lithium CR 2016 en enfilant une partie sous le trappe et en ayant
soin de lui étendre sur l'étage de l'anneau intérieur (Fig.3).
MNOTE: Lécovlement des boteries déchorgé doit étre effectué en ulilisont les récipients spécious.
Problémes
Defout Salution

Absence de signal radio
LED éteinte ou infermittente

Replacer la batterie de I"émetteur

Pas d’ectivation: LED allumeé Vérifier le recepteur alimentation électrique

LED
Rosso/Rot/Red/Roug Tasto A
Taste A
Button A
Touche A

Tasto B
Taste B
Button B
Touche B
Sportello batteria
Batterieabdeckung Anelle portachiave
Battery door Schlisselringafinung
Porte pile Key-holder ring
Anneaux
Fig. 1

Zugang an die batterie / Battery access / Accéss @ la pile

&

2 x CR2016

Fig. 2

Lato /Side/ Seite /Cété (+)

K Lato /Side/ Seite /Coté (-)

Fig. 3

GARANZIA

La garanzio & di 24 mesi dallo doto di fobbricozione apposta oll'interno,
Durante tale periodo se I'apparecchiotura non funziono correlomente o cousa di un
componente difettoso, essa verrd riparala o sostituita o discrezione del fabbricante.
La garanzia non copre I'vsura della batterio e l'integritd del contenitore plastico.
Lo garanzia viene prestata presso lo sede del fobbricante.

GUARANTEE

The guarantee period of oll Erone products is 24 manths, beginning from the manufocturer
date. During this period, if the product does not work comectly, due to o defective
companent, the product will be repaired or substituted ot the discretion of the producer.
The guarantee does not cover the plastic container integrity.

After-sale service is supplied of the producer's foctory.

GARANTIE

Emetteur fobriqué et vendu avec un numéro de série unigue sélectionné lors de la
fobrication.
Période de garantie : 24 mois & compter de la date de fobricotion, uniquement pour les
composants électronique, ne couvrant pas le boitier.

GARANTIE

Die Garantie betriigt 24 Monate vom Innen angezeigten Herstellungsdatum. Die Garantie
umfasst die Funkfion der elekironischen Bauteile unter Voroussetzung des komrekien
Anschlusses. Die Garontie umfasst keine dufleren Beschidigungen am Gehduse durch

Fremdeinwirkung oder falsche Instollati
Die Garanfie wird beim Sitz des Herstellers geleistet.
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